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las potencias de su alma, y no habia podido sentir viva
en ella la amistad por la delicada y linda joven. En

el momento de arrojar 4 su rival, como era derecho, .

casi deber suyo, aquel sentimiento se agitd en ella.
Una extraiia léstima inund6 su corazén, -y la hizo de-
tenerse en medio. del vestibulo, adornado de estatuas
¥ columnitas, que ya se disponia 4 atravesar para lle-
gar al salon. Llamé al eriado en el momento mismo
_en que éste iba & poner la mano en el picaporte. La
analogia de su situacién moral y la de Alba, acababa
de emocionarla amargamente.

Habia sentido en un instante la impresion que Alba

\Bentia al pensar en Fanny; la simpatfa por un dolor

uy semejante al suyo. Después de lo que sabia no
podia estrechar la mano de la sefiora Steno, ni ha-
blarla més que para arrojarla de su casa.

Y decir ante Alba una sola palabra, hacer un solo
gesto que produjera 4 Ia joven una decepcién. de aque-
lla naturaleza sobre su madre, ine! Volvibse, pues,
para entrar por la puerta que conducia 4 su habita-
cion, dando orden de que se suplicase 4 su marido

. fuese alli. Acababa de imaginar el medio para satis-
. facer su justa colera, sin herir el corazén de su siem-
pre querida amiga, que no era responsable de que los
dos infames se hubieran cubierto tras su inocencia.
Apenas entrb-en el gabinete que precedfa 4 su aleo-
ba, se senté ante una mesa sobre la cual se vefa el
retrato de la sefiora Steno en un grupo formado por
Boleslas, Alba y ella misma, Sonreia el retrato con so-
berbia insolencid, que reprodujo en la mujer ultrajada
un frenesi de odio, interrumpido, suspendido mids
bien, algunos instantes por la compasién.  Tomé el
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cuadro y lo arrojb al suelo, pisoteando el cristal, y des-
pués eomenzé § escribir sobre la primera hoja en blan-
€0 que sus temblorosos dedos encontraron, una de
esas cartas que s6lo la pasién e atreve 4 redactar, 'y
en las que no se retrocede ante ninguna palabra:

“Lo sé todo.  Hace dos afios que es usted 1a
querida de mi marido. No lo niegue usted. Lo he lef-
do, escrito de su puiio Y letra, No quiero verla 4 usted,
ni hablarla. No vuelva usted & poner los pies en mi
casa. Si no la arrojo de ella, es por su hija. Ofra vez
no retroeederé ni ante esto.”

Acababa de firmar valientemente, cuando el ruido
que al abrirse produjo la puerta, la hizo volverse. Bo-
leslas estaba ante ella. Su rostro tenia una expresion
ambigua, que acabé de exasperar 4 la desdichada mu-
jer. Habia vuelto hacfa wna horg ¥ supo que Maud
habfa acompafiado hasta la calle Leopardi 4 la sefiora
fle Ma.iﬂand enferma; esperé su T€gIeso con una cruel
1mpaciencia, agitado por la idea de que la hermana de
Florent estaba sin duda enferma 4 causa del duelo
iljlsg?a sii'uient“e, y que e_n (;‘ste caso Maud también
lo todo. Hay conversaciones, ¥ sobre todo dess
pedidas, que un hombre que va & batirse quiere siem-
pre evitar. Aunque se esforzb por sonreir, no tenia'du-

a. La turbacién evidente de su/mujer no se explica-
hfm por otra eausa. ;Podia ¢l adivinar que hahia sa-
bido Do linicamente aquel duelo, sino la intriga hoy
terminada y que habia ignorado durante dos afios?
Como ella callase, y este silencio Jo tuera mdlesto, él
quiso tomarle una mano y besarla comeo do ordin;i'io
hacia. Ella le respondié™ con una mirada que & des-
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conocia, y le dijo tendiéndole la hoja de papel que te-
nia delante:

— Quiere usted leer esta carta antes que la remita
& la sefiora Steno, que espera en el salén con su hija?

Tomé Boleslas la carta. Recorrié aquellas terribles
lineas y se puso livido. Era tal su emocion, que 'yol-
vi6 & dar 4 su mujer el papel sin responder una pa-
labra, sin procurar impedir, como ‘era su deher,
aquel insulto dirigido 4 su antigua querida, 4 la que
aun amaba hasta ¢l punto de arriesgar la vida por ella.
Aquel hombre tan valiente Yy suave 4 la vez, estaba
anodado por una de esas sorpresas que aniquilan to-
das las potencias del alma, y miraba 4 Maud meter el
papel en un sobre, escribir la direccion, lamar. Oy6
que decia al eriado:

—Lileve usted esta carta 4 la ‘Condesa Steno y ex-
cuseme usted con esas sefioras. Me encuentro mal y
no puedo recibir. Si insisten, responda usted que he
prohibido en absoluto que entre nadie, ;entiende us-
ted? En absoluto. .

El egiado habia tomado ya la carta. Habfa salido
del ‘cuarto, ¢ iba sin duda 4 cumplir su encargo, v los
_ esposos estaban todavia alli, frente 4 frente, sin que
ninguno. de ellos hubiese roto aquel nuevo y formida-
- ble silencio. Comprendfan demasiado que el momento
_ora solemne. Nunca, desde el diz en que el Cardenal
'Manniug habia ynido sus destines, en la vieja capilla
de Ardrahan-Castle, se habian encontrado en una’ eri-

gis tan tragica. En samejantes momentos el fondo de:

los caracteres queda al descubierto. La dnimosa y no-
ble Maud no pensaba en medir sus palabras. No pen-
saba en extremar el ultraje que tenia derecho & lan-
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zar sobre aquel hombre, con el que aquella misma
maiiana se habia mostrado +tan confiada, tan abando-
nada, tan tierna.  Ia bajeza y la crueldad debfan ser
extrafias, aun en aquel caso, 4 aquella mujer que no
dudaba 'de 1a resolucién que habia tomado. No: lo que
esperaba de aquel hombre al que tanto habia amado,
al que tuvo en tan alto concepto,/y que acababa de ver
caer tan bajo, era un grito de verdad, una confesién
donde encontrase la palpitacién de un tltimo resto de
honor. 8i ¢l callaba, no era porque se preparase 4
negar. El contenido de [a carta de Maud’ng le permi-
tia conservar duda alguna sobre la naturaleza de las
pruebas que ella habia tenido entre SUS manos; que
tenia indudablemente. ;Cémo? T 1o se hacia esta
pregunta, dominado como estaba por un fenémeno
donde se revelaba la singular complejidad de su nata-
raleza. Lo que caracteriza tal. vez 4 los eslavos de 1a
manera més especial, es un prodigioso poder nervio-
80 de nstantaneidad, si se permite emplear tan ex-
trafia formula para un hecho moral, que nos extrafia
4 nosotros los occidentales y latinos. Parece que es-
tos seres de corazén incierto, tienen como una facul-
tad de ampliar en ellos, hasta absorber su corazén

- entero, los estados de emocién pasajeros, y, sin em-

bargo, sinceros. La intensidyd de s momenténea ex-
citacién hace de ellos comediantes de buena fe, que
hablan como si experimentasen ciertos sentimientos
de un‘modo exclusivo, prontos 4 sentir otros contra-
rios el dia después, con igual ardor, con igual menti-
ra, segln dicen. injustamente ‘Tas victimas de estas
naturalezas, tanto més mentirosas, cuanto més vibran-
tes son. Boleslas sufrfa verdaderamente al saber que

P
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Maud estaba iniciada en su criminal intriga, y sufrfa
tanto por ella como por él. Bastaba esto para que el
tal sufrimiento ocupase durante ‘algunos momentos 6
algunas horas el campo entero de su 6ptica intima.
Kl iba 4 mostrar el personaje del marido débil y apa-
sionado que ama 4 su mujer al mismo tiempo que la
engana. Habia un poco de este matiz en su aventura.

. {Pero tan poco! Y, sin embargo, no crefa mentir, no
mentia, euando rompié al fin el silencio para decir &
aquélla 4 quien durante largo tiempo habfa engafiado:

—Acaba usted de vengarse con dureza, Maud, pero
tenfa usted dereche. Ignoro quién ha denunciado un
hecho eculpable, indigno, pero también desgraciado.

B¢ que tengo en Roma enemigos encarnizados, y se-
guro estoy que no me han dejado medio alguno de de-
fensa. Ni aunque me lo hubieran dejado me servirfa
de €l. La he mentido 4 usted mucho y he sufrido por
ello, - : g

Detiivose después de estas palabras pronunciadas

COR una conviceién que no era engafio. Habia olvidado
que diez minutos antes entraba en el cuarto con la

voluntad fija de ocultar el duelo y las causas de éste,

& aquella mujer, al perdén de la que hubiese sacrifica-
do su vida en aquel momento sin vacilar. Continué
con voz tierna: :

—Bea lo que sea lo que se le haya dicho 4 usted,

haya lefdo lo que haya leido, le juro 4 usted que no

lo sabe todo.

56 Dbastante—respondi6 ‘Maud,—puesto que 86 que
ha sido usted el amante de esa mujer, de 1a madre de
mi mejor amiga, 4 mi lado, ante mis ojos. Si usted ha
sufrido, como dice, con esa mentira, no hubiera usted
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esperado para confesirmelo & que tuviera en mis ma-
no8 la prueba irrecusable de su infamia.  Usted ha
arrojado la méscara, 6, méas bien, yo se la he arramcado
& usted. En cuanto 4 los detalles de esa historia inno-
ble, evitémelos. No es para ofrlos para lo que he vuel- "
to & una casa cuyos rincones todos me recuerdan que

he crefdo en nsted inocentemente, profundamente,

con ceguedad, y que usted me hg engafiado, no un dia, .

sino todos los dfas; que usted me engafiaba todayis

anteayer, ayer, osta maflana, hace una hora.., Se lo
repito 4 usted. Esto me basts,

—Pero no 4 mi—exclamé Bosleslas— 8t Verdad
es todo lo que usted me ha dicho, y todo lo merezeo.
Pel'o es que usted no ha podido leer en las cartas que

. le han mostrado, Io que-oculto desde esos dos afios en
el fondo de mi corazén Y que debo revelar, y es que
al través de estas funestas locuras, yo no he ecesado
de amarla § usted. iAh! no se aleje usted de mi, no
me*mire de ese modo! Acabo de sentir ung vez més esa
ta horrible tortura que he sentido mientras usted me
hablaba. Hay algo en 1m{ que no ha cesado nunca de
pertenecer 4 usted. Fsa mujer ha podido ser mi ghe-
rracion, mi locura, mis sentidos, mi pasién, todos log
malos instintos de mi ser. Usted ha sido siempre mi
culto, mi ternura; mi religién. Sila he mentido 4 us.
ted, ha sido porque comprendfa demasiado que el dfg
en que supiera usted mi falts, la verfa ante mf, des-
esperada é implacable como se muestra ahora, como
no puedo soportar que sea usted. jAh! Jizgueme ug-
ted, condéneme, maldigante; -pero sepa usted, sients

usted que, 4 pesar de todo, yo la he amado, yo la
amo.. . 2
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Habia hablado de nuevo con una exaltacién que
no era fingida. Engafiado como habia sido, compren-
dia el valor de aquella criatura leal que tenia ante él
¥ que corria el riesgo de perder, Si no la conmovia en
aquel momento, la vispera de su duelo, ;cuindo la
conmoveria? Asi es que se habia aproximado 4 -ella
con los' mizgmos ademanes de adoracién suplicante y
apasionada que tuvo en otra época, en los primeros
tiempos ‘de gu matrimonio, cuando no la habia hecho
traicion y la manifestaba su amor. Sin duda este re-
euerdo se impuso & Maud, -y agité su ser, pues con
verdadero horror, retrocedié respondiendo:

—~Calle wsted. Esa mentira es atin mis odiosa que
las otras. Me hace més dafio. Me causa vergiienza el
ver que no tiene usted el valor de su falta. Dios es

. testigo que hubieraencontrado algo digno de estima
en usted si me hubiese dicho: “He dejado de amarla
4 usted. He sido preso por una querida. Me era cémo-
do mentirla 4 udted. La he mentido. He sacrificado 4
mi pasién mi honor, mis deberes, mis juramentos. ..
4 usted... Ah! Hébleme usted de modo que vea la
verdad. Pero que usted ose repetirme palabras de fer-
nura después de lo que ha hecho, me inspira repul-
810n,.me es muy amargo.

—8i—dijo Boleslas=Debe usted pensar asi. Ver-

dadera y sencilla como usted es, ;dénde habia usted™

2

de haber aprendido & °comprender lo que es una

- voluntad débil que quiere y no quiere, ‘que se levan-

ta y vuelve & caer? Y, sin embargo, si no la amase 4

usted, ;por qué mentirla? ;Ah! ;Si supiese usted en

qué momento me encuentra, en visperas de qué dia
= :
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le suplico me crea, que lo mejor de mi ser no ha de-
jado de pertenecer ¥ usted!

El recurso mas fuerte que podia intentar para con-
mover aquel”corazén de espd’sfa, tan profundamente
herido, era esta alusion 4 sit duelo.

Puesto que ella no habfa hablado de él, era que lo

_ ignoraba ain.

Asi es que su agitacién fué extraordinaria cuando
ella le respondié, probandole 4 -qué grado de indigna-
cion habia llegado, paralizando en ella todo, hasta el
amor. ‘ -

- El repitio: -

—i8i usted lo supiera!

—S¢ que se bate usted mafiana—contesté Maud,
—J también sé que por causa de st querida.

—No es cierto—exclamé él,—no es por ella.

¢ Como?—respondié Maud con creciente energfa—
¢No ha sido por ella por lo que usted ha ido 4 Ia ca-
lle Leopardi & provocar 4 su rival? Pues nole es 4
usted fiel, y esto es justo. ;No ha sido POr su causa
por lo que usted ha querido entrar en la casa, 4 pe-
sar del cufiado de ese rival, y que “con este motivo
han disputado ustedes, y que de aqui ha nabido el due-
107 ¢ No ha sido por ella y para vengarse por lo que
ha vuelto usted de Varsovia, porque ha recibido us-
ted cartas anénimas que le han hecho saber lo (ue
veurrfa?:  |Y después de saberlo no le ha cansado &
usted repugnancia esa criatura!  §i ella se hubiese
dignado mentirle 4 usted, le tendria atin 4 sus pies; s
y osa usted decirme que me amaba, cuando no ha sa-
bido usted evitarme la afrenta de saber todas esas vi-
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danias,-todas esas bajezas y vergiienzas, por cualquief
ofro.

—¢ ¥ quién ha sido?—pregunté él.—Digame usted
al menos e] nombre de ese Judas.

—No pronuncie usted esa palabra—interrumpié
. Maud amargamente.—Ha perdido usted todo = dere-
cho para ello. Y no busque usted muy lejos. Yo no he
visto hoy méis que 4 la sefiora de Maitland.

—La sefiora de Maitland l—repitié Boleslas.—; Es
la sefiora de Maitland la que me ha denunciado 4 ms-
ted? ;Ta sefiora de Maitland quien ha escrito los
anénimos ?-

—1a querido vengarse—respondié Maud, que afia-
di6:—Tenfa ese derecho, puesto que su querida de
usted le ha robado su maride.

—Pues bien. También yo me vengaré—exclamé el
joven.—Mataré 4 su marido después de matar 4 su
hermano. . Los mataré 4 los dos. Al uno tras el
otro. e

Su movible rostro, que-hacia un instante habis ex-
presado la més apasionada de las suplicas, no expre-

saba ahora més que el odio y el furor, y el'mismo .

cambio ge habia efectuado en su sensibilidad desorde-
nada. ;

—A nadie tengo que complacer, y lo veo bien cla-
ro. Entre nosotros todo ha concluido. - Su odio ¥ su
rencor son més fuertes que su amor,  De no ger asi,
usted me hubiera suplicado que no me batiera, y me
~ hubiera hecho después los reproches que me ha he-

cho al principio, que tiene el derecho de hacerme, no

- lo niego. Pero desde el niomento en que usted no me
ama, jcaerd la desgracia sobre quien se interponga en

*
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mi camino! Si... Sobre la sefiora Maitland y sobre los
que ella ama,

—LRsta vez, al menos, es usted sincero—respondié

Maud con un nuevo-acceso de amargura.—;Encuen-
tra usted que no he sufrido hastantes humillaciones?
¢ Querria usted que le suplicase, yo, su mujer, que no
se batiese por esa criatura? ;Y no comprende usted
el ultraje supremo que e¥ para mi este duelo? Ade-
mas—continué con una solemnidad trigica~yo no
le he suplicado 4 usted que viniese para tener una
conversacion tan dolorosa como ‘indtil, sino para
manifestarle mi resolucién. Espero que no me obli-
gara usted 4 recurrir, para ejecutarla, 4 los medios
que me da la ley. 7

—No he merecido que me hable usted asi—dijo
Boleslas con altives.

—Dormiré aqui esta noche—dijo Maud—por wlti-
ma vez, y manana por la tarde partiré para Inglate-
rra.

—1Hs usted libre—dijo 4l inclindndose.

—Y me llevaré 4 mi hijo—continué ella.

—{ A nuestro hijo!—respondit Boleslas con la san-

gre fria de un hombre que tiene un arranque de

ternura.—;Eso-nol... ;Yo lo rehused

~—z Usted rehusa?—dijo ella.—Pues bien ;pleitea-
remos.  Ya sabfa—afiadié con altivez también—que
me obligarfa usted 4 recurrir 4 la lev. Pero no retro-
cederé ante nada. Al hacerme traicién la ha hecho

usted también 4 su-hijo. No ee lo dejaré 4 usted. No _

es usted digno de ello.
—Escuche usted, Maud-—respondié ‘Boleslas des-
pués de un silencio y-dolorosamente.—Piense usted
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que ésta es quizds la Ultima vez que mos vemos.  §i
mafiana’ sueumbo, usted hard lo que quiera. Si vivo,
prometo congentir en todo arreglo que ses justo. Lo
que pido, y tengo derecho & pedirlo 4 pesar de mis
faltas, en nombre de nuestros primeros afos, en
nombre de “ege’ mismo hije,%es que me abandene us-
ted con ofra‘despedida,”que tenga usted un momen-
to, fio diré de perdén, de ldstima.

—¢ Y la ha tenido usted para'mi—respondit ella,
—cuando traté de correr 4 su pasién pisoteando mi
corazon? [No!—Y se adelanté para ganar la puerta,
fijando en él una mirada tan altiva, que Boleslas ba-
6 los ojos.—Usted no tiene mujer, ni yo marido. ..
No soy una Maitland, y no me vengo con anénimos
ni con denuncias. ; Pero perdonarle 4 usted?... Ja-
més, jentiende usted? ;jamés!

Y sali6 después de pronunciar esta palabra, enila
que supo poner toda la indomable energia de su ca-
ricter. No intenté Boleslas detenerla,  Cuande; una
hora después de aquella conversacion, s ayuda de
cimara fué 4 advertirle que la comida estaba dis-
puesta, el désdichado continuaba ¢n el miswo sitio,
el codo sobre la repisa de’la chimenea v la frente so-
(bre la mano. Conocfa bien'4 Maud para esperar que
su voluntad cambiase, y habia en él mismo, 4 pedar
““de sus faltas v sus locuras, verdadera nobleza 1ara

& emplear medios de violencia y retencr, 4 su pesar, i
a mujer 4. quien tan gravembnte habia faltado. :Asi,
pues, Maud partiria! 8i hacia un instante é1 habia
exagerado la expresién de sus sentimientos diciendo,
imaginandose mis bien, que no habia cesado de amar-
la, era cierto que-al través de sus flaquezas sentia
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por ella una afeccibn particalar, mezcla de reconoei-
miento, de remordimientos, de estimacion v‘ reci-
g0 es decirlo, de egofsmo. Amaba en ellg ,all ;ogaﬁtﬂn
:!.n1’allt(?, del que estaba Seguro. por complety, y des-
pués, ‘como muchos ‘maridos que engafian 4 una es-
Posa nrrepro¢hable, estabg orgulloso: de elly mientrziv.
la engafiaba. Se Je aparecia a la vez como Ia rli(fnidaé
¥ Fa‘caridad de su vida.  Fra 4 Sus 0jos a'(];ella 4
qiuen se vuelve siempre, Ia amiga segura de Jog dias
de pruob% el-puerto después de Ig tempestad l\a '1;
D]OI‘E_L‘I en las tormbntas de las pasiones. ; Qué ;xistl‘:n
tencia seria la Suya - cuando -ella 'le |abaJn;?rJnaf'a;
Pporqne estd resolucién erg irrevocable. Todo ge hun-'
“dia en torno de 4], Habia perdido, y en lag condicio
nes mis abyeetas, 4 sy querida, 4 la que hahia sacriq
ﬁcado el corazén mds noble ¥ mis amante, \Su r'nu'e‘
iba & partir’quizgs llevéndose § gy hijo. Habia es:}er
1'?1(10 Para vengarse, y no. habfs conseguido ver {Lps.~
rival, Agucel ser tan impresionahle habia sentido etf
tonces, ante golpes tan repetidos, un decaimients tan
EL]JS..()]UJEO,VIUJW indiferencia . ta] por la vida, que a

cm}tré agradable la perspectiva de expon;rsg al I‘"
guiente dia, como ihg 4 hacerlo, al mismo tiemblo-
q.ue ung ?Ia mds amarga de réncon Ib inundaba, el 51—'
ma a la idea de todas: Jas personas mezeladas § g

a.vm?tura. Hubiera deseado herir con . su propi?:----111,-'ﬁ
no § la sefiora Steng ¥ & Maitland, 4 Lidia v g {o~
rent, v también 4 Dorsenno por haberle dado aquella
falsa palabra de honor que habia exaspera.do su ‘-:Pd
de venganza. Fste tumulto. de ideas crecig cuandol se
s?nté 4 lamesa sélo con sy hijo. Aquella magang h;-
bia atin tenido frente 4 él la sonrisa ¥ los -ojog d'e su
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Sentfase tan horriblemente triste,
de permanecer solo en la casa.
quinalmente ge dirigi6 al Cfrer
bronto para encontrar comparfif
trapertosa y Cibo, que hahia
dos sobre uno de los divanes, conferenciaban en voz
baja, con 1a seriedad de dos embajadores que discu-
ten la cuestién de Bulgaria 6 1a de Egipto.

~—Tstds nervioso—dijeron % Boleslas,—t1, que tan

 tranquilo estahas esta tarde.

—Sf—ingisti4 Cibo.—Debfas haber comido con nes- -
otros, como te habiamos dicho.

—Cuando uno se bate al dia siguiente—eontinug
Pietrapertosa sentenciosamente, g Preciso no ver ni
& la mujer ni 4 I, querida. ;La sefiora Gorka no sos-
pecha nada ?

—Absolutamente nada—respondis Boleslas;—pero
tenéis razén. Hubjers hecho mejor en ng abandona-
ros. En fin, yg estoy aqui. Vamos 4 matar las ideas
negras jugando y cenando,

—jJugar! ;cenar|
pulso? Piensa en 4.
to & Casal en cagy
cincuenta tiros, por
rior.

que tuvo miedo
Pero ;dénde ir? "Ma.
1lo, aunque era muy
a. Se reunié con Pie-
0 comido alli, y que, echa-

—exclamé Pietrapertosé,.—gY tu
Temblarss y fip vencerss. He vis-
de Gastinne no hacer blanco en
que habfa jugado 1a noche ante-

—Ligers, comida—dijo Cibo,—acostarse 4 Ias diez,
levantarse 4 Ias seis y

¥ media, y en seguida dog huevos
pasados per agua y un vaso de viejo Oporto ; esta es

—Y que yo no seguiré—dijo Boleslas.— (s doy mi

uviera otro cuidado que este due-




Y pronunci6 cstas palabras con voz tan ‘tragica, que -
los dos italianos comprendieron su ginceridad.©  Se
miraron sin insistir; Estaban muy al tanto de las mur-
muraciones de Roma, para no haber adivinado la ver-
dadera causa del duelo entre Florent y Boleslas. Por.
otra parte, conocian demasiado 4 este Gltimo para no
desconfiar tampoco de su aptitud. Sin embargo, ha-
bia una tan clara emocién en su acento, que le com-
padecieron esponténeamente y no hicieron objecion
alguna 4 los caprichos de su fantastico apadrinado,
al que no abandonaron hasta las dos de la manana.
Tsto les aprovechd, pues Boledlas tom§ la banca & eso
de 1a media noche,-4 pesar del espectro evocado de

- (Casal, y habiéndoseles ofrecido un tante por ciento
en su juego, se encontraron al fin de una partida lo-
ca con que habfan ganado cada uno doscientos ¢ tres-
cientos luises. Significaba esto algunos dfas més de
estancia en Parfs en el proximo viaje. Asi es que

" fu6 meritorio en ellos que se disgustasen por 1a suer-
te*de su amigo, como lo hicieron al separarse.

—Tengo miedo por él—dijo Cibo.—Esa vena en
el juego la vispera de‘un duelo, es muy mala sefial. ..
muy mala.

__Tanto mhs cuanto que “alguno” estaba alli—res-
pondié Pietrapertosa; haciendo con los dedos el signo
que conjura la “ettatura.”’-—Por nada del mundo hu-
biera nombrado al personaje contra el mal de ojo del
cual temfa. Pero Cibo lo comprendid, 'y sacando del
bolsillo del:pantalén el reloj que llevaba en éste, & 1a
inglesa, con una cadena sujeta al cinto, mostré entre
los dijes un cuernecillo de-oro.

¢ thse atin mag
: guar.dé todo bajo u
-3 recczf’)n de Cincoln Maitl
el sobre, ge €ncogié de h

-a% fuego. Sorprendj
Bazas los restog g
£ Mas complety pg
llama sobre Jog

s_nd? SU rostro. ®in em)
H0cilan tan bien, temv.
Una impagibilidagd
fa.etén, hacia las o
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